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CONTRATO DE LOCAGAO DE EQUIPAMENTOS DE
HEMODIALISE N.2 3717-25

Cdédigo de Cliente: 920035174

Pelo presente instrumento particular, de um lado,

FRESENIUS MEDICAL CARE LTDA, pessoa juridica de direito privado, com sede na
Cidade de Jaguariuna, Estado de Sao Paulo, localizada a Rua Amoreira, n2. 891, Bairro
Jardim Roseira, CEP 13.917-472, devidamente inscrita no CNPJ/MF sob ne.
01.440.590/0001-36, neste ato representada na forma de seus atos constitutivos em
vigor, doravante denominada simplesmente LOCADORA;

e, de outro lado,

ASSOCIACAO SANTAMARENSE DE BENEFICENCIA DO GUARUJA pessoa juridica de
direito privado, com sede na Cidade Guaruja, Estado de Sdo Paulo, localizada a Rua
Quinto Bertoldi, n2.40 , Bairro VL Maia, CEP 11.410-908, devidamente inscrita no
CNPJ/MF n? 48.697.338/0001-70, neste ato representada na forma de seus atos
constitutivos em vigor, doravante denominada simplesmente LOCATARIO;

A LOCADORA e LOCATARIO doravante denominados em conjunto como PARTES e, individualmente,
como PARTE.

CONSIDERANDO que as PARTES expressamente anuem com as clausulas e condi¢des do presente
instrumento.

Resolvem as PARTES celebrar o presente instrumento, doravante denominado simplesmente
CONTRATO, com as seguintes clausulas e condi¢des:

CLAUSULA PRIMEIRA — OBJETO

1.1

Por esta e na melhor forma de direito, a LOCADORA d4 em locacdo ao LOCATARIO, of(s)

equipamento(s) de hemodidlise ("EQUIPAMENTO(S)"), abaixo indicado(s):

1.2

34 (trinta e quatro) equipamento(s) de hemodidlise, 4008V10, 220V, novo(s), de fabricacdo
da Fresenius Medical Care AG sendo 11 (onze) equipamento(s) de hemodidlise, (conforme
anexo ll) 4008V10, 220V, novo(s), de fabricacdo da Fresenius Medical Care AG, entregues de
imediato e 23 ( vinte e trés ) equipamento(s) de hemodialise, (conforme anexo 11) 4008V 10,
220V, novo(s), de fabricagdo da Fresenius Medical Care AG a serem instaladas em julho de
2026 , identificado(s) pelo(s) numero(s) de série que constara(ao) da(s) nota(s) fiscal(is) de
remessa a ser(em) emitida(s) oportunamente.

1.1.1 O(s) EQUIPAMENTO(S) encontra(m)-se inteiramente livre(s) e desembaracado(s) de
onus e gravames e em perfeito estado de uso e funcionamento.

Inclui-se, ainda, no objeto do CONTRATO:

1.2.1 O fornecimento de mao-de-obra especializada destinada a montagem do(s)
EQUIPAMENTO(S) nas instalacdes devidamente preparadas e adequadas pelo LOCATARIO.
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1.2.2 A realizacdo de treinamento pelo consultor da LOCADORA ou empresa indicada por
ela, quando necessario, ministrado em até 30 (trinta) dias do Relatério de Servico Técnico
de Instalacdo do(s) EQUIPAMENTO(S), em data a ser agendada entre as PARTES, tendo
como objetivo a transmissdo de conhecimentos sobre a estrutura, funcionamento e operacdo
do(s) mesmo(s).

1.3 O LOCATARIO concorda em receber o(s) EQUIPAMENTO(S), objeto do CONTRATO, e se
obriga a vistoria-lo(s) no ato da instalacdo, verificando se esta(do) em perfeito estado de uso,
conservacao e limpeza, sendo que eventuais ressalvas deverdo constar expressamente no Relatdrio
de Servico Técnico de Instalacdo do(s) EQUIPAMENTO(S) (“Relatério de Servigo Técnico de
instalagdo”), o qual fard parte integrante do presente CONTRATO.

1.4 O(s) representante(s) legal(is) do LOCATARIO, que assina(m) o presente instrumento,
compromete(m)-se, nessa qualidade, a zelar até a quitacdo das obrigacdes assumidas.

CLAUSULA SEGUNDA — PRAZO

2.1 O presente CONTRATO iniciar-se-a em 15 de junho de 2025 e vigorara pelo prazo
determinado de 72(setenta e dois) meses contados da data da instalacdo do(s) EQUIPAMENTO(S)
constante do Relatdrio de Servico Técnico de Instalacdo, ou da data de inicio da cobranca do
aluguel mensal, o que acontecer primeiro.

2.2 Findo prazo previsto no item acima, a locacdo cessara de pleno direito, sem a necessidade de
qualquer aviso, comprometendo-se o LOCATARIO a devolver o(s) EQUIPAMENTO(S) locado(s) e
descrito(s) no item 1.1 da cldusula primeira, em perfeito estado de uso, conservagao e limpeza,
autorizando desde ja a retirada dos mesmos por técnicos da LOCADORA ou por terceiros por ela
indicados, independentemente de notificacdo ou interpelacao.

2.3 Caso seja do interesse do LOCATARIO proceder a devolucdo do(s) EQUIPAMENTO(S)
locado(s) antes do término do periodo contratual, deverd, por escrito, comunicar a LOCADORA sua
intencdo, com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias, ficando obrigado a pagar, em decorréncia
da devolugdo, uma indenizacdo a LOCADORA na proporc¢do de 1/3 (um terco) do valor total dos
alugueres vincendos, sem prejuizo do cumprimento das demais disposi¢cdes contratuais.

2.4 Caso a rescisdo antecipada ocorra em decorréncia da aquisicio pelo LOCATARIO do(s)
EQUIPAMENTO(S) objeto do CONTRATO ou de EQUIPAMENTQO(S) novo(s), a LOCADORA dispensara a
cobranca da indenizacdo referida no item 2.3 supra.

CLAUSULA TERCEIRA — PRECO

3.1 O valor total do aluguel mensal serd de RS 47.600,00 (quarenta e sete mil e seiscentos reais),
sendo que o valor da locacdo mensal por EQUIPAMENTO é de RS 1.400,00 (mil quatrocentos reais).
O valor total do aluguel mensal devera ser pago pelo LOCATARIO por intermédio de boletos bancarios
a serem emitidos mensalmente em favor da LOCADORA, vencendo-se o primeiro em 30 (trinta) dias
a contar da emissdo Relatorio de Servico Técnico de instalacdo do(s) EQUIPAMENTO(S), e os
seguintes, 30 (trinta) dias apds a emissdo do boleto bancério imediatamente anterior, nos meses
subsequentes, até a extingao contratual.

3.1.1 A cobranca do aluguel mensal serd devida a partir da data de instalacdo do(s)
EQUIPAMENTO(S) constante do Relatdrio de Servigo Técnico de Instalagdo.
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3.2 Caso ndo ocorra a instalacdo do(s) EQUIPAMENTO(S) em até 30 (trinta) dias a contar da
emiss3o da nota fiscal de remessa por culpa do LOCATARIO, serdo desconsiderados os vencimentos
e prazos estipulados noitem 3.1, passando-se a vencer o primeiro aluguel mensal, apds o decurso
de 30 (trinta) dias da emissdo da nota fiscal e os seguintes, 30 (trinta) dias contados da emissdo do
boleto bancario imediatamente anterior, nos meses subsequentes, até a extin¢cdo contratual.

33 O atraso no pagamento dos aluguéis sujeitard o LOCATARIO ao pagamento da quantia
originalmente devida acrescida de juros de mora e multa, conforme item 7.3.

3.4 O aluguel mensal serd corrigido e atualizado na periodicidade anual, de acordo com a
variacdo dos indices de inflacdo medidos pelo IPCA, ou em sua falta ou extin¢do, outro indice
que o substitua, preferencialmente o IGPM/FGV e o IPC/FIPE.

3.5 Havendo interesse na prorrogacao do prazo de vigéncia deste CONTRATO, fica acordado que
enquanto perdurarem as negociacfes, por um prazo maximo de 60 (sessenta) dias, sera cobrado
a titulo de aluguel, valor equivalente ao do ultimo més de vigéncia do CONTRATO.

3.6 Ao término da locacdo, caso ndo haja acordo para um novo periodo, nem haja devolucdo
voluntéria do(s) EQUIPAMENTO(S) por parte do LOCATARIO, poderd a LOCADORA, findo o prazo
estipulado no item 3.4, acrescer em 20% (vinte por cento) o valor do ultimo aluguel, ficando
o LOCATARIO obrigado ao pagamento do mesmo até a efetiva devolugio do(s) EQUIPAMENTO(S),
independentemente e sem exclusdo das demais disposicdes contratuais existentes, inclusive o
direito da LOCADORA ajuizar de imediato a agdo de reintegracdo de posse, conforme disposto na
cldusula 3.7 infra.

3.7 Caso ndo haja a devolugdo voluntdria do(s) EQUIPAMENTO(S), sem prejuizo do disposto no
corpo deste instrumento, inclusive no item 3.6, estard o LOCATARIO sujeito a ac3o de reintegracdo
de posse em decorréncia da ndo devolugdo do(s) EQUIPAMENTO(S), de imediato, para sua
retirada, por técnicos da LOCADORA, respondendo por perdas e danos.

3.8 Na eventualidade de ocorrer (i) aumento dos indices de inflagcdo, do custo de producdo dos
ou da mdo-de-obra, (ii) desvalorizacdo do Real frente ao Euro e/ou ao Délar ou (iii) qualquer mudanca
material adversa na legislacdo e/ou nas condig¢des politico-econdmicas nacionais e/ou internacionais,
que venha a desequilibrar a comutatividade do presente CONTRATO, de modo a tornda-lo oneroso
para a LOCADORA, as PARTES, desde ja, acordam em renegociar de boa-fé o(s) preco(s), a fim de
reestabelecer o equilibrio econdmico-financeiro do CONTRATO.

3.8.1 Caso as PARTES ndo cheguem a um consenso quanto ao(s) novo(s) preco(s), qualquer
uma das PARTES podera rescindir o presente CONTRATO, denunciando-o sem qualquer 6nus,
como multas ou indenizacBes, mediante comunica¢do expressa com 30 (trinta) dias de
antecedéncia a outra PARTE.

3.8.2 Nao obstante o anterior, caso ocorra revogacdo de isenc¢do tributdria, criagdo de novos
tributos e/ou aumento nas aliquotas dos tributos incidentes sobre o objeto do presente
CONTRATO (ex. ICMS, ISS, Cofins, PIS, IR, etc.), tais incrementos serdo incorporados
automaticamente aos precos vigentes.

CLAUSULA QUARTA — ESPECIFICACOES
41 O presente CONTRATO representa a totalidade das avengas celebradas entre as PARTES até a
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presente data, restando sem nenhum efeito, quaisquer outros documentos eventualmente firmados
anteriormente ao mesmo.

4.2 Se qualquer condicdo aqui constante vier a infringir a legislacdo vigente, e for judicialmente
revista ou anulada, pactuam as PARTES que as demais clausulas serdo consideradas validas, ndo
afetando a integra do presente CONTRATO, que continuard produzindo seus juridicos e legais
efeitos.

43 O LOCATARIO n3o terd direito a qualquer indenizacdo ou retencdo do(s) EQUIPAMENTO(S)
por quaisquer benfeitorias, sejam elas Uteis voluptudrias ou até mesmo necessarias, autorizadas ou
ndo, as quais se incorporam ao objeto.

4.4 O LOCATARIO declara, neste ato, sob as penas da lei, que a(s) qualificacdo(Ses) pessoal(is)
do(s) representante legal(is) e/ou do(s) procurador(es) do LOCATARIO é (s3o) verdadeira(s), e que
tém plenos poderes para obrigar a respectiva sociedade, sob pena de respondere(m) civil e
criminalmente por falsidade ideoldgica prevista no Codigo Penal.

4.5 O LOCATARIO desde j& autoriza expressamente a LOCADORA a promover, em caso de
restituicdo do(s) EQUIPAMENTO(S) com avarias e/ou deterioradas, a reparagdo destas, cujo valor
correrd por conta exclusiva do LOCATARIO, concomitantemente com os encargos locaticios.

4.6 Fica vedado ao LOCATARIO ceder, transferir ou sub-rogar os direitos e obrigacdes deste
CONTRATO a terceiros, no todo ou em parte, salvo seus herdeiros e sucessores, 0os quais, desde
ja, ficam obrigados quanto a todos 0s seus termos.

4.7 Fica autorizado desde j& pelo LOCATARIO, independentemente de qualquer aviso ou
notificagdo futura, a realizagdo de vistoria, por técnicos da LOCADORA, no(s) EQUIPAMENTO(S)
locado(s).

4.8 Salvo autorizacdo expressa emitida pela LOCADORA, fica vedado o direito ao LOCATARIO de
remover o(s) EQUIPAMENTO(S) para outro local que ndo o especificado neste CONTRATO, a saber:
Rua Quinto Bertoldi, n2.40 , Bairro VL Maia, CEP 11.410-908 Guaruja — Sdo Paulo .

CLAUSULA QUINTA - UTILIZAGAO DO(S) EQUIPAMENTO(S)

5.1 O LOCATARIO obriga-se a operar o(s) EQUIPAMENTO(S) de acordo com seu Manual de
Operacdo bem como disponibiliza-lo(s), durante o periodo do CONTRATO, para manutencdes
preventivas, conforme agendamento prévio a ser acordado entre as PARTES, preferivelmente em
dias Uteis e em hordrio comercial.

5.2 O cumprimento das obrigacdes especificadas no item 5.1. é indispensavel para concessao dos
SERVICOS TECNICOS do(s) EQUIPAMENTO(S), conforme disposto no item 6.1 deste instrumento,
além de exigivel para manutencdo do CONTRATO.

53 A LOCADORA responde pela eficacia do(s) EQUIPAMENTO(S) e servigos fornecidos, salvo em
decorréncia de desgaste normal, operacdo e/ou manutencdo inadequada, armazenagem ou

desgastes decorrentes de negligéncia ou impericia, e inobservancia do Manual de Operacdo.

5.4 Veda-se ao LOCATARIO, com o que o/a mesmo(a) efetue a contratacdo de terceiros para
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manutencdo ou reparos no(s) EQUIPAMENTO(S), salvo com autorizagdo expressa da LOCADORA.

5.5 O LOCATARIO n3o poderd fazer quaisquer modificacdes na estrutura do(s)
EQUIPAMENTO(S), interna ou externamente, sem a prévia e expressa autorizacdao da LOCADORA.

5.6 Compromete-se o LOCATARIO a notificar a LOCADORA, através do site
https://de.now.gl/FMC-7/portal acerca de eventuais defeitos, vicios ou irregularidades encontradas
no(s) EQUIPAMENTO(S) ou na execucdo dos SERVICOS TECNICOS.

5.7 A eficacia deste CONTRATO e o cumprimento do mesmo pressupde a pronta comunicagao
pelo LOCATARIO, através do site https://de.now.gl/FMC-7/portal, da ocorréncia do defeito a
LOCADORA, bem como que nao haja qualquer violacdo do(s) EQUIPAMENTO(S) e de seus lacres de
seguranca, podendo a LOCADORA cobrar multa compensatoéria no valor do(s) EQUIPAMENTO(S),
caso a obrigacdo aqui estipulada ndo seja cumprida.

5.8 O LOCATARIO estd ciente de que n3o poderd oferecer o(s) EQUIPAMENTO(S) em garantia de
qualguer operagdo que seja, tampouco desfazer-se deles, nem permitir gravames judiciais sobre os
mesmos durante o periodo de vigéncia deste CONTRATO, obrigando-se desde ja a comunicar a
LOCADORA, dentro do prazo de 24 horas, na hipotese de sofrer qualquer turbagdo na posse dos
referido(s) EQUIPAMENTO(S).

5.8.1 Fica acordado entre as PARTES que na possibilidade de transferéncia do(s)
EQUIPAMENTO(S) de local, o LOCATARIO, além de solicitar a autorizagdo prévia da
LOCADORA, devera arcar com todos os custos inerentes a operagdo de transferéncias do(s)
EQUIPAMENTO(S), incluindo, mas ndo se limitando o pagamento de tributos, empresa
competente para transferéncia, dentre outros custos. Ademais, nesta hipétese, o LOCATARIO
também ficard responsavel por qualguer comunica¢do/regularizacdo junto a o6rgdos
fiscalizadores e reguladores que, porventura, se fizer necessaria.

5.8.2 O LOCATARIO declara que os locais onde o(s) EQUIPAMENTO(S) serdo instalados
possuem todas as autorizagdes, inscricdes, alvaras e licencas legalmente exigidos para a sua
utilizacdo, facultando a LOCADORA a solicitacdo de tais documentos em qualquer tempo, e
ainda, isentando a LOCADORA de eventual sancdo sobre esta matéria.

5.9 No caso de perda, danos, depreciacdo, destruicdo, extravio ou alteracdo de funcionalidade
do(s) EQUIPAMENTO(S), obriga-se o LOCATARIO a indenizar o valor equivalente ao preco de mercado
do(s) EQUIPAMENTO(S).

5.10 O LOCATARIO n3o terd direito a qualquer indenizacdo ou retencdo do(s) EQUIPAMENTO(S) por
quaisquer benfeitorias, sejam elas Uteis, voluptuarias ou necessarias, autorizadas ou ndo, as quais se
incorporam ao objeto.

CLAUSULA SEXTA - SERVICOS TECNICO DE MANUTENCAO
6.1 Durante a vigéncia do presente instrumento, serdo executados servicos de manutengdo
preventiva e corretiva conforme disposto neste CONTRATO (“SERVICOS TECNICOS”).

6.2 Os SERVICOS TECNICOS, a critério da LOCADORA, ficardo suspensos na hipdtese de o
LOCATARIO deixar de cumprir qualquer uma de suas obrigacdes, sobretudo se ndo observar as
condic®es de pagamento, ressalvadas as outras medidas cabiveis.
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CLAUSULA SETIMA - RESCISAO E CLAUSULAS PENAIS

7.1 Qualguer uma das PARTES, independentemente de qualquer formalidade, poderd considerar
rescindido o presente CONTRATO em decorréncia do inadimplemento da outra, da inobservancia de
suas clausulas ou condi¢des, do requerimento de recuperacao extrajudicial ou judicial, faléncia ou
concurso de credores, ou ainda, se comprovada a contratacdo de terceiros pelo LOCATARIO para a
manutencdo do(s) EQUIPAMENTO(S) objeto do CONTRATO.

7.2 Acordam as PARTES que, na auséncia do pagamento de 03 (trés) parcelas do aluguel,
consecutivas ou ndo, o presente CONTRATO poderda ser rescindido de pleno direito,
independentemente de notificacdo ou interpelacdo, concordando o LOCATARIO em colocar ofs)
EQUIPAMENTO(S) de imediato a disposicdo para a retirada por técnicos da LOCADORA. Nessa
hipdtese, o LOCATARIO fica obrigado ao pagamento dos valores em atraso devidamente corrigidos,
acrescidos de juros e multa moratoérios, conforme especificado no item 7.3 abaixo, e, ainda, da multa
rescisoria especificada nos itens 7.4 e 7.4.1 desta Clausula Sétima.

7.3 O atraso no pagamento dos aluguéis sujeitard o LOCATARIO ao pagamento da quantia
originalmente devida acrescida de juros de mora de 1% (um por cento) ao més, além de multa de 2%
(dois por cento) calculada sobre a parcela inadimplida, devidamente atualizada através do indice do
IPCA.

7.4 Nos casos de (i) rescisdo antecipada e imotivada do CONTRATO, (ii) rescisdo por
descumprimento de qualquer obrigagdo assumida neste instrumento, incluindo mas ndo se limitando
a hipdtese do item 7.2 acima, independentemente de notificacdo ou aviso, além das demais
penalidades previstas no CONTRATO, sera devido pela PARTE que deu causa a rescisdo, o pagamento
de multa equivalente a 10% (dez) do valor total do CONTRATO, bem como os aluguéis até a data da
efetiva devolugdo dos EQUIPAMENTO(S) a LOCADORA, devidamente corrigidos.

7.4.1 0O pagamento da multa estipulada no item 7.4 acima, ndo exime a parte inadimplente,
da obrigacdo de reparar as perdas e danos eventualmente comprovados, incluindo, mas nao
se limitando a danos emergentes e lucros cessantes, nos termos dos artigos 402 e seguintes
do Cddigo Civil.

CLAUSULA OITAVA - DA RESPONSABILIDADE CIVIL

8.1 A responsabilidade da LOCADORA por perdas e danos, independentemente de sua origem,
sera restrita aos danos diretos, ficando esta responsabilidade limitada a 10% (dez por cento) do valor
total resultante da somatdria dos aluguéis de todo periodo contratual. Em nenhuma hipdtese a
LOCADORA responderd por lucros cessantes, perdas e danos indiretos, perdas e danos consequentes
e os sofridos por terceiros.

CLAUSULA NONA — COMPLIANCE

9.1 A LOCADORA defende os valores de integridade e conduta legal em todas as jurisdi¢des que
a Fresenius Medical Care possui negdcios, especialmente no que diz respeito ao antissuborno e
anticorrupcao, combate a lavagem de dinheiro, direitos humanos, padrdes sociais e protecdo
ambiental (ESG). Fresenius Medical Care defende esses valores em suas proprias operacées, bem
como em suas relagdes com parceiros de negdcios. O continuo sucesso e a reputagdo da LOCADORA
dependem de um compromisso comum de agir em conformidade. Juntamente com a LOCADORA, o
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LOCATARIO se compromete a defender estes valores fundamentais pela adesdo as leis e
regulamentos aplicaveis.

9.2 O LOCATARIO e suas Afiliadas devem cumprir o Cédigo de Conduta Global de Parceiros de
Negdcios da Fresenius Medical Care ("CoC BP FME"), publicado em Global Code of Conduct for
Business Partners | Fresenius Medical Care, e devem estabelecer processos adequados para garantir
que todos os seus fornecedores e subcontratados cumpram com o CoC BP FME ou padrdes
comparaveis.

9.3 Além do compromisso anterior, o LOCATARIO confirma que informard a LOCADORA
imediatamente sobre quaisquer circunstancias das quais tenha conhecimento ou que razoavelmente
deveria ter conhecimento que possam constituir um conflito de interesses entre LOCATARIO e
LOCADORA e/ou seus respectivos funcionarios em virtude de suas a¢des ou de seus funcionarios.

CLAUSULA DEZ— GOVERNANCA DE COMERCIO INTERNACIONAL

10.1 DefinicGes:
a) “Sancbes” para efeito desta cldusula, significa qualquer sancdo legal, regulatéria,
embargos, medidas restritivas ou qualquer outro instrumento similar estabelecidos por paises
ou organiza¢Bes supranacionais que restringem ou proibem negociacdes com certos
individuos, entidades, grupos ou territérios;
b) "Controles de Exportacdo" sdo os conjuntos de leis, politicas e regulamentos que regulam
a exportacao e reexportagdo de produtos; e
c) "Legislagdo Aduaneira" referem-se a quaisquer leis e regulamentos aplicdveis a
importacdo e / ou exportacdo de produtos relacionados a classificacdo aduaneira, direitos
aduaneiros, encargos e outras taxas.

10.2 A LOCATARIO confirma que:
a) ndo é alvo de nenhuma Sancdo e/ou Controles de Exportacdo e ndo esta listado em
nenhuma lista de Sancgdes, incluindo, sem limitagao, qualquer lista de Sancdes emitida pela
Unido Europeia ou a Lista de Cidaddos Designados e Sancionados Nacionais e Pessoas
Bloqueadas, mantida pelo Departamento de Controle de Ativos Estrangeiros do
Departamento do Tesouro dos EUA (OFAC).
b) ndo pertence, direta ou indiretamente, nem é controlado, ou age sob a dire¢do ou no
interesse de um individuo ou entidade visada por Sanc¢des e/ou Controles de Exportacao.
c) n3o tem conhecimento que nenhum dos membros do conselho do LOCATARIO, ou a(s)
pessoa(s) que assina(m) este CONTRATO é(sdo) alvo de Sangdes e / ou Controles de
Exportacao.
d) recebeu os Termos Padrdo de Governanca de Comercio Internacional da LOCADORA,
gue podem ser consultados em www.freseniusmedicalcare.com/en/trade-governance/.
e) é o usuario final dos EQUIPAMENTO(S). O uso final e a localizacdo de quaisquer
EQUIPAMENTO(S) obtidos da LOCADORA n3o violardo as Sancdes e / ou os Controles de
Exportacdo aplicaveis.
f) Na extensdo permitida por este CONTRATO, a LOCATARIO n3o sublocard os
EQUIPAMENTO(S) locados da LOCADORA sob este CONTRATO a qualquer individuo e / ou
entidade direcionada pelas SancGes e / ou Controles de Exportacdo aplicaveis.

10.3 O LOCATARIO se compromete a notificar a LOCADORA assim que tiver conhecimento que (i)
o LOCATARIO ou qualquer pessoa referida na clausula 10.2 é ou se tornou alvo de Sangdes e / ou
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Controles de Exportacdo; ou (ii) se isso tornou-se proprio ou controlado, ou age sob o comando de
pessoas visadas por SangGes e / ou Controles de Exportacdo.

10.4 O LOCATARIO se compromete a cumprir rigorosa e integralmente com todas as Sancdes,
Controles de Exportacdo e Legislacdo Aduaneira aplicavel. O LOCATARIO n3o pode tomar nenhuma
acdo ou abster-se de tomar qualquer acdo que possa causar o descumprimento de Sancgdes,
Controles de Exportacdo e da Legislacdo Aduaneira pela LOCADORA. O LOCATARIO se compromete
aindenizar a LOCADORA integralmente por qualquer perda decorrente da mencionada violacdo, sem
prejuizo do direito da LOCADORA de rescindir imediatamente este CONTRATO ou suspender suas
obrigac®es de acordo com as disposicdes deste CONTRATO.

10.5 O LOCATARIO, periodicamente, a pedido da LOCADORA, atestard sua conformidade com os
termos deste CONTRATO, incluindo esta Clausula de Governanga de Comercio Internacional.

10.6 Durante toda a vigéncia deste CONTRATO, ao LOCATARIO se compromete a (i) aconselhar
todas as pessoas e entidades que atuam em seu nome em conexao com o cumprimento deste
CONTRATO das obriga¢des contidas nesta Clausula de Governanga de Comercio Internacional e (ii)
monitorar esses individuos e entidades quanto ao seu cumprimento.

10.7 A LOCADORA tem o direito de rescindir imediatamente este CONTRATO ou, a seu exclusivo
critério, suspender o cumprimento de suas obrigagdes estabelecidas neste CONTRATO, sem incorrer
em nenhuma penalidade, se alguma das declaracGes estabelecidas na Clausula 10.2 ndo for
verdadeira ou no caso de violagdo das Clausulas 10.3, 10.4, 10.5 e /ou 10.6 pelo LOCATARIO, ou se
alguma das pessoas mencionadas na Clausula 10.2 for alvo de Sang¢des e / ou Controles de
Exportacdo, ou ainda no caso de Sangbes e / ou Controles de Exportacdo serem aplicaveis ao
cumprimento de qualquer obrigacdao deste CONTRATO.

CLAUSULA ONZE - DISPOSICOES GERAIS

11.1 O presente CONTRATO representa a totalidade dos acordos celebrados entre as PARTES sobre
0s assuntos aqui avencados até a presente data, restando sem nenhum efeito, quaisquer outros
documentos ou acordos entre as PARTES sobre o mesmo objeto, que eventualmente tenham sido
firmados anteriormente a assinatura do presente instrumento.

11.2  Qualquer tolerancia das PARTES com relagdo ao cumprimento das obrigacdes decorrentes do
presente CONTRATO jamais podera ser interpretada como novagdo, salvo se expressamente assim
ficar convencionado, sendo sempre consideradas como mera liberalidade.

11.3  Fica vedado ao LOCATARIO ceder, transferir ou sub-rogar os direitos e obrigacdes deste
CONTRATO a terceiros, no todo ou em parte, salvo seus herdeiros e sucessores, os quais desde ja
ficam obrigados quanto a todos os seus termos.

11.4 Os representantes das PARTES que subscrevem o presente instrumento, fazem-no na forma
de seus atos constitutivos em vigor, declarando neste ato, sob as penas da lei, que tém plenos
poderes para obrigar as respectivas sociedades.

11.5 Nenhuma das PARTES serad responsavel ou considerada faltosa pelo descumprimento de

quaisquer clausulas deste CONTRATO, se impedidas de desempenhar suas obrigagdes por motivos
de forca maior ou caso fortuito, incluindo, mas ndo se limitando, a greves, incéndios, terremotos,
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guerra, restricdes, afetando o transporte, calamidades naturais e outras contingéncias que excedam
a capacidade de previsdo ou controle das PARTES.

11.6 Se qualquer condicdo aqui constante vier a infringir a legislacdo vigente ou for judicialmente
revista ou anulada, as PARTES acordam que todas as demais clausulas ainda serdo validas, ndo
afetando a integra do CONTRATO, que continuara produzindo seus efeitos juridicos e legais.

11.7 As PARTES se obrigam a ndo empregar e/ou utilizar mdo-de-obra infantil, tampouco trabalho
forcado, andlogo a escraviddo, na prestacdo dos seus Servicos, bem como também ndo contratar
e/ou manter relagdes com quaisquer outras empresas que |lhe prestem servicos (parceiros,
fornecedores e/ou subcontratados) que utilizem, explorem e/ou de qualguer meio ou forma
empreguem o trabalho infantil ou forgado, nos termos previstos no ECA - Estatuto da Crianga e do
Adolescente e demais legislacdes em vigor.

11.8 O presente CONTRATO ndo estabelece entre as PARTES nenhuma forma de sociedade,
associacdo, responsabilidade solidaria ou conjunta, correndo por conta exclusiva de cada uma todos
os encargos decorrentes da legislacdo vigente, seja trabalhista, previdenciaria, securitdria ou
tributdria em geral, obrigando, cada PARTE ao cumprimento das disposicdes legais pertinentes.

11.9 Nos termos do art. 10, § 22, da Medida Provisoéria n2 2.200-2, as PARTES expressamente
concordam em utilizar e reconhecem como valida a comprovacdo de anuéncia aos termos ora
acordados em formato eletronico, via DocuSign (https://www.docusign.com.br), ainda que ndo
utilizem certificado digital emitido no padrao ICP-Brasil. A formalizagdo das avencas na maneira supra
acordada sera suficiente para a validade e integral vinculagdo das PARTES ao presente CONTRATO.

11.10 As PARTES declaram e concordam que o presente instrumento, firmado por meio eletrénico,
representa a integralidade dos termos entre elas acordados, substituindo quaisquer outros acordos
anteriores formalizados por qualquer outro meio, verbal ou escrito, fisico ou eletrénico, nos termos
dos art. 107, 219 e 220 do Cédigo Civil.

CLAUSULA DOZE - FORO

12.1  As PARTES, de comum acordo, elegem o foro da Comarca da Capital do Estado de Sdo
Paulo/SP, como o Unico competente para dirimir quaisquer duvidas ou controvérsias oriundas do
presente contrato, com expressa renuncia a qualquer outro por mais privilegiado que seja.

O restante da pdgina foi deixado em branco intencionalmente. As assinaturas seguem na préxima

pdgina.

Pagina 9 de 16


https://www.docusign.com.br/

Docusign Envelope ID: 81021E37-DB36-4180-9BD1-FE22DC72EDAB

APTTUS N2 00048584.0

E, por estarem assim justas e acordadas, as PARTES assinam o presente instrumento em uma Unica
via, para um so efeito.

Sdo Paulo, 13 de junho de 2025.

Frodunes lupuste (oo des Sandos @Musow. Antuanss Joasuim

FDFASFC757C74C9... AD495BRAFBODAEA

FRESENIUS MEDICAL CARE LTDA
Estas assinaturas sdo apostas por 21 (vinte e um) dias. Se as demais assinaturas ndo
forem recebidas dentro desse prazo, a(s) assinatura(s) aqui contida(s) nGo produzira(do)
quaisquer efeitos

Frederico Augusto Lobdo dos CUIE Anderson Antunes Joaquim
Nome: ome:
Cargo:Ger'ente Unidade de Negécios Cargo: BUSiness Partner CE
Data de assinatura: Data de assinatura:
23/6/2025 | 07:08 PDT 23/6/2025 | 10:09 EDT

Assinado por:
Wilbano Babamonde PManso

82B73324B8514D5...

ASSOCIACAO SANTAMARENSE DE BENEFICENCIA DO GUARUJA

_Urbano Bahamonde Manso

Nome Nome:

Cargo: Diretor Presidente

23/6/2025 | 04:52 PDT

Cargo:

(pagina de assinaturas do CONTRATO DE LOCAGAO DE EQUIPAMENTOS DE HEMODIALISE N.2 3717-25
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ANEXO | - SERVICOS TECNICOS
FAMILIA 4008

1. Os Servicos Técnicos previstos no presente CONTRATO sdo compostos das seguintes atividades
para manter a maquina hemodialisadora da Familia 4008, fabricada pela LOCADORA
(“EQUIPAMENTO(S)”), em funcionamento adequado, conforme requisitos do fabricante e RDC
11 de 13/03/2014.

1.1. Servico de Manutencdo Preventiva

Servico de Manutencdo Preventiva é aquele realizado periodicamente, seguindo informacdes
do fabricante para acdes de substituicdo de pecas, calibracdes e verificacdes a fim de evitar
avarias imprevisiveis no sistema de operacdo do(s) EQUIPAMENTO(S). Estdo inclusos:

—  Verificacdo Técnica de Seguranca e Manutencdo com troca de itens preventivos
preconizados pelo fabricante

—  Reparos preventivos, conforme anadlise do consultor técnico Fresenius Medical Care —
LOCADORA.

1.2. Servico de Manutencdo Corretiva

Servico de Manutencdo Corretiva é aquele de natureza eventual, cuja origem se da através da
avaria imprevisivel de pecas e/ou componentes pertencentes ao sistema de operacdo do(s)
EQUIPAMENTO(S), estabelecendo com isso sua parada ou funcionamento inadequado. Estdo
inclusos:

—  Manutengbes corretivas no(s) EQUIPAMENTO(S), incluindo as pecas de reposicdo
necessarias.

2. O LOCATARIO dever3 fornecer a estrutura de instalacdo adequada, seguindo os pré-requisitos
para instalacdo, conforme descritos no manual do(s) EQUIPAMENTO(S) e mencionados abaixo:

- Condigdes do Ambiente:

. Range de temperatura: 15 °C até 30°C (22°C até 24°C é recomendado para o paciente)
J Humidade: 30 a 75%, max. 95% temporariamente.

. Pressdo atmosférica: 0,69 atm até 1,04 atm

. Radiacdo calorifica: Dialise: aprox. 400 watts (a uma temperatura ambiente de 20 °C)
. Lavagem térmica: Aprox. 520 watts (a uma temperatura ambiente de 20 °C)

- Conexdo Elétrica:
. Tensdo de alimentacdo: 220V +/- 10%

J Frequéncia: 47 a 63 Hz

o Corrente: 9a 11A

. A tensdo da linha e corrente de operacdo estdo indicadas na etiqueta de identificacdo da
maquina
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A tomada deve estar em conformidade com o padrdo Brasileiro de acordo com a Norma
ABNT NBR 14136 INMETRO e deve ser de 20A

O sistema de aterramento deve estar instalado de acordo com as normas locais

Um equipamento por soquete / circuito;

Utilizar dispositivo DR (Diferencial Residual = 30ma)

Protecdo individual de cada circuito com elementos de protec¢do de linha, que bloqueie o
circuito automaticamente e rapido o suficiente no caso de um evento em que as
condi¢Bes acima ndo sejam satisfeitas;

N&o utilizar extensdes / conectores multiplos;

- Seguranga Eléctrica: (classificacGes de acordo com o EN 60601-1, IEC 601-1)

Tipo de protecdo contra choque eléctrico: Nivel de seguranca |

Grau de protecdo contra choque eléctrico: Tipo B Simbolo:

Protecdo contra a penetracdo de fluidos: Prova de gotas Simbolo: IPX1

Um conector adicional de aterramento (equalizador potencial) é obrigatério para todos
os dispositivos que tenham contato com pacientes quando utilizam cateter venoso
central.

- Agua de Entrada na Méquina:

- Dreno:

Qualidade de 4gua: De acordo com as normas vigentes locais (Uso de sistema osmose
reversa)

Pressdo de entrada: De 1.5 até 6.0 bar

Temperatura de entrada de dgua: De 5°C até 30°C

Fluxo de entrada de 4dgua: 1.3 I/min a 1.5 bar pressdo de entrada de agua

Comprimento mangueira: O comprimento da mangueira de entrada de dgua tratada para
a maquina ndo deve exceder 3 metros

Localizagdo do dreno: 0 a 100 cm acima do nivel do chdo e necessariamente abaixo do
dialisador.

Queda livre: Queda livre com espacamento de 5 cm (H) minimo da mangueira de dreno a
tubulacdo (fig 1).

Para cada sistema deve haver um dreno independente, ndo é permitido a unido da saida
de dois EQUIPAMENTOS.

System
—»

jt O
—,

Drain funnel %

Figura 1
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Comprimento mangueira: O comprimento da mangueira do dreno de saida da maquina
nao deve exceder 3 metros

3.1.6.
Press@es de sucgdo, altura, altura de queda: 0 a =100 mbar

Central de distribuicdo de concentrado (se aplicavel):

Altura max. de aspiracdo: 1m
Queda max.: 0 m (com sistema de central de distribuicdo — op¢do: 0 a 500 mbar).

- Transporte:

O(s) EQUIPAMENTO(S) deve(m) ser transportado(s) em sua embalagem original,
Movimente o minimo possivel e tenha ponto fixo;

- Desinfecgdo:

Mddulo hidraulico: O Unico produto recomendado para desinfeccdo interna do mdédulo
hidrdulico é o Puristeril 340, sempre apds cada sessdo de didlise e se of(s)
EQUIPAMENTO(S) estiver(em) parado por mais de 72 horas.

Superficie: Alcool 70%

- Distancia entre equipamentos de telecomunica¢des RF

A maquina de hemodidlise 4008 destina-se a ser utilizada no meio eletromagnético, onde
os disturbios RF sdo controlados.

O LOCATARIO ou o utilizador da maquina de hemodidlise 4008 podem prevenir a
interferéncia eletromagnética, mantendo uma distancia minima entre equipamentos de
comunicacdo RF modveis e portateis (transmissores) e a maquina de hemodialise 4008,
conforme recomendado abaixo, de acordo com a poténcia de saida maxima do
equipamento de comunicacao.

Poténcia de saida Distancia de seguranga de acordo com a frequéncia de transmissdo m
maxima do transmissor [150 «Hz o < 80 MHz 80 MHz a <800 MHz 800 MHz a 2,5 GHz
w d1=124F d=12VF d=24\P

0,01 012 012 0,24

01 0,38 0,38 0,76

| 1,2 1,2 24

10 38 38 76

100 12 12 24

Para transmissores, cuja poténcia de saida maxima ndo esta indicada na tabela acima, a
distancia de seguranca recomendada “d” em metros (m) pode ser determinada utilizando
a equacdo aplicavel a frequéncia do transmissor, onde “P” é a poténcia de saida maxima
do transmissor em Watts (W) de acordo com o fabricante do transmissor.

Nota: Estas diretrizes podem ndo ser aplicaveis a todas as situacdes. A propagacao
eletromagnética é influenciada pela absorcdo e influenciada pela absorgdo e reflexdo de
estruturas, objetos e pessoas.

3. Os servicos Técnicos acima terdo periodicidade coberta conforme tabela abaixo:
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Manutencao Atividade Periodicidade
Preventiva Verificacdo Técnica de Seguranca e Manutencao Conforme Manual

Corretiva

Reparo Corretivo

Sempre que necessario

3.1. N3do estdo inclusos dentre Servicos Técnicos:

O fornecimento dos materiais consumiveis, como: Diasafe, filtros externos e isoladores.
Visitas para substituicGes de partes e pecas ndo incluidas na tabela acima.

Obras civis, alteragBes de projetos, defeitos provocados por agentes quimicos ndo
autorizados pelo fabricante, utilizacdo fora das especificagcdes dos produtos ou diferente
da que consta no manual operacional do(s) EQUIPAMENTO(S).

Servicos ndo considerados no item 1 acima serdo tratados de forma avulsa, ndo sendo
parte integrante deste CONTRATO.

Estdo excluidos dos servicos danos ou defeitos decorrentes de ataques quimicos ou
elétricos, influéncias climaticas ou ambientais, obras de engenharia civis defeituosas,
modificacbes e/ou consertos, transporte inadequado, que, sem prévia e expressa
autorizacdo pela LOCADORA, forem executados por terceiros.

Visita e/ou substituicdo de partes e/ou pecas danificadas por mau uso do(s)
EQUIPAMENTO(S).

4. Relatdrio dos Servicos Técnicos:

5. Cronograma dos Servicos Técnicos:

4.1. Os Servicos Técnicos realizados serdo registrados em relatério de servicos fornecido pela

LOCADORA e deixado cdpia eletrénica com o LOCATARIO, para arquivamento e necessidades

de consultas.

4.2. Os relatdrios de servicos devem ser assinados pela LOCADORA e pelo LOCATARIO a cada

término do servico realizado.

5.1. Sera fornecido o cronograma para o LOCATARIO com as datas programadas dos servigos

preventivos descritos no item 1.

5.2. Para realizacdo do cronograma de manutencdes preventivas, o LOCATARIO deve deixar o(s)

EQUIPAMENTO(s) liberado, sem uso, para a LOCADORA.

5.3. Os Servicos Técnicos serdo suspensos, caso o LOCATARIO deixe de cumprir qualquer

obrigacdo, presente neste instrumento.

6. Classificacdo dos tipos de atendimentos e prazos:

6.1. Urgéncia: Os servicos de urgéncia sdo os servigos corretivos onde o(s) EQUIPAMENTO(S)

encontra(m)-se parado, fora de funcionamento.

e Prazo para atendimento: em até 48 Horas

Rubrica
| Usm
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6.2. Normal: Os servigos considerados com o nivel de prioridade normal sdo os servicos corretivos
que podem se tornar de urgéncia, sendo que o(s) EQUIPAMENTO(S) estd(do) em
funcionamento, ndo oferecendo risco ao paciente, porém pode parar a qualquer momento.
e Prazo para atendimento: em até 72 Horas
e Horario de atendimento: Segunda a Sexta-Feira das 08:00 as 17:00

6.3. Manutencdo Preventiva/Programada: S3o classificados como programados todos os servicos
que se referem ao plano de manutencgao preventiva.
e Prazo para atendimento: Conforme cronograma estabelecido no inicio da prestacao de
Servicos.
e Hordrio de atendimento: Segunda a Sexta-Feira das 08:00 as 17:00.

7. Caso o LOCATARIO dificulte a execucdo dos trabalhos, o tempo de espera e o agravamento de
eventuais defeitos serdo definidos como de sua prépria responsabilidade.

8. O LOCATARIO devera fornecer a estrutura de instalacdo adequada, seguindo os pré-requisitos
de instalacdo informados pela LOCADORA.

9. Com a substituicdo ou correcdo das pecas ou reelaboracdo dos servicos, fica plenamente
satisfeita a garantia, sem qualquer outra responsabilidade para a LOCADORA.
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ANEXO Il

ANEXO LOCAGCAO DE EQUIPAMENTOS

50B N. 3717-25

Informacées detalhadas sobre o(s) Equipamento(s), objeto deste TERMO DE ACORDO, contendo a
descricdo de guantidade, modelos, vigéncia/garantia, preco unitario do aluguel, subtotal, valor total,
preco referéncia do equipamento e total do equipamento ("Anexo Locacdo de Equipamentos”).

Prego Vigéncia
Quantidad N Periodo de
Modelo Unitario !
= a Remessa
Aluguel Garantia
Maguinaz HD 40085 W10 220V - (novas) 11 RS 1.400,00 72 Imediata
Magquinas HD 40085 W10 220V - (novas) 23 R51.400 + IPCA &0 julkic ! OZE

Otde Eguipamentos:34
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Eventos do signatéario presencial
Eventos de entrega do editor
Evento de entrega do agente
Eventos de entrega intermediarios
Eventos de entrega certificados

Eventos de cépia

Valdir Barros
valdir.barros@fmc-ag.com
Consultor de Negdécios Especiais PREMIUM

Nivel de seguran¢a: E-mail, Autenticacio da conta
(Nenhuma)

Termos de Assinatura e Registro Eletrdnico:
N&o oferecido através da Docusign

Gestao de contratos
contratos.mkt@freseniusmedicalcare.com

Nivel de seguranca: E-mail, Autenticagdo da conta
(Nenhuma)

Termos de Assinatura e Registro Eletrdnico:
Aceito: 13/11/2024 04:35:15
ID: 80c86504-b2a4-4ec5-9124-14baeb01e824

Eventos com testemunhas
Eventos do tabelido

Eventos de resumo do envelope

Envelope enviado
Envelope atualizado
Envelope atualizado
Envelope atualizado
Envelope atualizado
Envelope atualizado
Envelope atualizado
Envelope atualizado
Envelope atualizado
Entrega certificada
Assinatura concluida
Concluido

Eventos de pagamento

Assinatura

Assinatura
Status
Status
Status
Status

Status
Copiado

Copiado

Assinatura
Assinatura

Status

Com hash/criptografado

Seguranca verificada
Seguranca verificada
Seguranca verificada
Seguranca verificada
Seguranca verificada
Seguranca verificada
Seguranca verificada
Seguranca verificada
Seguranca verificada
Seguranga verificada
Seguranga verificada

Status

Termos de Assinatura e Registro Eletrénico

Registro de hora e data

Registro de hora e data
Registro de hora e data
Registro de hora e data
Registro de hora e data
Registro de hora e data

Registro de hora e data

Enviado: 13/06/2025 12:46:07
Visualizado: 13/06/2025 13:00:50

Enviado: 23/06/2025 07:09:23

Registro de hora e data
Registro de hora e data

Carimbo de data/hora

13/06/2025 12:46:07
18/06/2025 04:42:20
18/06/2025 04:42:20
18/06/2025 04:42:20
18/06/2025 04:42:20
18/06/2025 04:42:20
18/06/2025 04:42:20
18/06/2025 04:42:20
18/06/2025 04:42:20
23/06/2025 07:08:59
23/06/2025 07:09:19
23/06/2025 07:09:23

Carimbo de data/hora



Termos de Assinatura e Registro Eletronico criado em: 12/05/2021 07:30:34
Partes concordam em: Everton Nascimento Souza, Urbano Bahamonde Manso, Frederico Augusto Lob&o dos Santos, Anderson Antunes Joaquim, Gestao de contra

ELECTRONIC RECORD AND SIGNATURE DISCLOSURE

From time to time, FMC Brazil Ltda. (we, us or Company) may be required by law to provide to
you certain written notices or disclosures. Described below are the terms and conditions for
providing to you such notices and disclosures electronically through the DocuSign system.
Please read the information below carefully and thoroughly, and if you can access this
information electronically to your satisfaction and agree to this Electronic Record and Signature
Disclosure (ERSD), please confirm your agreement by selecting the check-box next to ‘I agree to
use electronic records and signatures’ before clicking ‘CONTINUE’ within the DocuSign
system.

Getting paper copies

At any time, you may request from us a paper copy of any record provided or made available
electronically to you by us. You will have the ability to download and print documents we send
to you through the DocuSign system during and immediately after the signing session and, if you
elect to create a DocuSign account, you may access the documents for a limited period of time
(usually 30 days) after such documents are first sent to you. After such time, if you wish for us to
send you paper copies of any such documents from our office to you, you will be charged a
$0.00 per-page fee. You may request delivery of such paper copies from us by following the
procedure described below.

Withdrawing your consent

If you decide to receive notices and disclosures from us electronically, you may at any time
change your mind and tell us that thereafter you want to receive required notices and disclosures
only in paper format. How you must inform us of your decision to receive future notices and
disclosure in paper format and withdraw your consent to receive notices and disclosures
electronically is described below.

Consequences of changing your mind

If you elect to receive required notices and disclosures only in paper format, it will slow the
speed at which we can complete certain steps in transactions with you and delivering services to
you because we will need first to send the required notices or disclosures to you in paper format,
and then wait until we receive back from you your acknowledgment of your receipt of such
paper notices or disclosures. Further, you will no longer be able to use the DocuSign system to
receive required notices and consents electronically from us or to sign electronically documents
from us.

All notices and disclosures will be sent to you electronically



Unless you tell us otherwise in accordance with the procedures described herein, we will provide
electronically to you through the DocuSign system all required notices, disclosures,
authorizations, acknowledgements, and other documents that are required to be provided or made
available to you during the course of our relationship with you. To reduce the chance of you
inadvertently not receiving any notice or disclosure, we prefer to provide all of the required
notices and disclosures to you by the same method and to the same address that you have given
us. Thus, you can receive all the disclosures and notices electronically or in paper format through
the paper mail delivery system. If you do not agree with this process, please let us know as
described below. Please also see the paragraph immediately above that describes the
consequences of your electing not to receive delivery of the notices and disclosures
electronically from us.

How to contact FMC Brazil Ltda.:

You may contact us to let us know of your changes as to how we may contact you electronically,
to request paper copies of certain information from us, and to withdraw your prior consent to
receive notices and disclosures electronically as follows:

To contact us by email send messages to: florian.goerner@fresenius.com

To advise FMC Brazil Ltda. of your new email address

To let us know of a change in your email address where we should send notices and disclosures
electronically to you, you must send an email message to us at florian.goerner@fresenius.com
and in the body of such request you must state: your previous email address, your new email
address. We do not require any other information from you to change your email address.

If you created a DocuSign account, you may update it with your new email address through your
account preferences.

To request paper copies from FMC Brazil Ltda.

To request delivery from us of paper copies of the notices and disclosures previously provided
by us to you electronically, you must send us an email to florian.goerner@fresenius.com and in
the body of such request you must state your email address, full name, mailing address, and
telephone number. We will bill you for any fees at that time, if any.

To withdraw your consent with FMC Brazil Ltda.

To inform us that you no longer wish to receive future notices and disclosures in electronic
format you may:



i. decline to sign a document from within your signing session, and on the subsequent page,
select the check-box indicating you wish to withdraw your consent, or you may;

ii. send us an email to florian.goerner@fresenius.com and in the body of such request you must
state your email, full name, mailing address, and telephone number. We do not need any other
information from you to withdraw consent.. The consequences of your withdrawing consent for
online documents will be that transactions may take a longer time to process..

Required hardware and software
The minimum system requirements for using the DocuSign system may change over time. The

current system requirements are found here: https://support.docusign.com/quides/signer-guide-
signing-system-requirements.

Acknowledging your access and consent to receive and sign documents electronically

To confirm to us that you can access this information electronically, which will be similar to
other electronic notices and disclosures that we will provide to you, please confirm that you have
read this ERSD, and (i) that you are able to print on paper or electronically save this ERSD for
your future reference and access; or (ii) that you are able to email this ERSD to an email address
where you will be able to print on paper or save it for your future reference and access. Further,
if you consent to receiving notices and disclosures exclusively in electronic format as described
herein, then select the check-box next to ‘I agree to use electronic records and signatures’ before
clicking ‘CONTINUE’ within the DocuSign system.

By selecting the check-box next to ‘I agree to use electronic records and signatures’, you confirm
that:

e You can access and read this Electronic Record and Signature Disclosure; and

e You can print on paper this Electronic Record and Signature Disclosure, or save or send
this Electronic Record and Disclosure to a location where you can print it, for future
reference and access; and

e Until or unless you notify FMC Brazil Ltda. as described above, you consent to receive
exclusively through electronic means all notices, disclosures, authorizations,
acknowledgements, and other documents that are required to be provided or made
available to you by FMC Brazil Ltda. during the course of your relationship with FMC
Brazil Ltda..
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